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DE

Geratetrager mit Doppelsteckdose RD GT (Art.-Nr.
6132171, 6132172)
Produktbeschreibung

Geratetrager mit 2-fach Schukosteckdose fur das
Kanalsystem Rauduo. Zum Aufrasten auf das
Unterteil des Kanalsystems.

Geratetrager
Potentialtrennplatte
Steckdose
Frontabdeckung
Isolierschaum

Geratetrager montieren

00000

EN

Device support with double socket RD GT (item no.
6132171, 6132172)

Product description

Device support with double Schuko socket for the
Rauduo trunking system. For snapping onto the base
of the trunking system.

Device support

Potential separation plate
Socket

Front cover

Insulating foam

Mounting the device support

©000e

ES

Caja portamecanismos con doble toma RD GT (n.? de
art. 6132171, 6132172)
Descripcion del producto

Caja de mecanismos doble con toma schuko para el
sistema de canalizacion Rauduo. Para encajar en la
base del canal.

@ Soporte

@ Placa separadora potencial
@ Toma de corriente

@ Cubierta frontal

@ Espuma aislante

Montaje de caja portamecanismos

Aversent (Jberhitzungsgefahr! Bei einer
Vorlauftemperatur des Heizungssystems Uber
70 °C den Isolierschaum (Art.- Nr. 6132175)
verwenden.

Isolierschaum @ auf das Heizungssystem
auflegen.

] 1. Geratetrager @ mittig zur Isolierung aufsetzen.
2. Geratetrager @ festschrauben.

1 Hinweis! Der Isolierschaum muss dabei links
und rechts gleichmdéBig (berstehen.

Potenzialtrennplatte @ im Kanalunterteil
einrasten.

Steckdosen auf dem Geratetrager € montieren.

1. Kabel getrennt in die Kammern im Kanalunter-
teil 1 einlegen.

2. Steckdosen bzw. sonstige Anschlussgeréate
anschlieBen.

Oberteile im Kanalunterteil einrasten. Die Obertei-
le stoBen dabei links und rechts in die Nuten der
Potenzialtrennplatte (2]

El Geratetriger @ mit der Frontabdeckung @
verschlieBen.

Geratetrager entsorgen

— Kunststoffteile wie Hausmdill.

— Metallteile wie Altmetall.

— Ortliche Miillentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten

Acxumev Risk of overheating! At a
flow temperature of the heating system above
70 °C, use the insulating foam (item no. 6132175).
Apply insulating foam Otothe heating system.

] 1. Apply the device support @ centrally to the
insulation.

2. Screw the device support @ tight.

Note! The insulating foam must protrude evenly
on the left and the right.

Engage the potential separation plate @inthe
trunking base.

E Mount the sockets on the device support €.
a

1. Insert the cable separately in the chambers of
trunking base 1.

2. Connect the sockets or other connection
devices.

Engage the covers in the trunking base. Here, the
covers abut the grooves of the potential separa-
tion plate @ on the left and right.

B %Iose the device support @ with the front cover

Disposing of the device support

— Plastic parts as domestic waste.

— Metallic parts as scrap metal.

— Comply with the local waste disposal regulations.
Technical data

Device support with double socket

2 VN iPeligro de sobrecalentamiento! A
una temperatura de avance del sistema de
calefaccion superior a 70 °C utilice la espuma
aislante (num. art. 6132175).

NeoiiHan poseTtka RD GT (apt. NQ 6132171, 6132172)

OnucaHue usgenun

[lBoiiHan po3eTKa C 3aLUMTHBIM KOHTAKTOM ANA
cuctembl kaHanos Rauduo. [1nq 3awlenkusaHua Ha
OCHOBaHWM Kopoba.

@ MontaxHas pamka

@ nNnactvHa pasaeneHns noTeHUManos
© Posetka

@ MMepenHsa KpblLka

© MWsonupyrowan nexa

YcTaHOBKa ABOWHOWU PO3ETHU

A Aee® OpacHocTb neperpesa! Mpu
TemMrneparype Ha CTOpOHe NoAadyu CUCTEMbI
OTOM/EeHNA BblLLE
70 °C 1cnonb3yinTe M30NMpYoLLMIA NeHomarepuan
(apt. NQ 6132175).

Aplique espuma aislante © en el sistema de cale-
faccion.

[l 1. Coloque el soporte @ en el centro para el
aislamiento.

2. Apriete el soporte @.

Yno)xute n3onmpyroLLmii neHomarepuan O na
CUCTEMY OTOMNEHMS.

El 1. MonTaxnyto pamky € ycTaHoBMTE N0 LEHTPY
U3ONALMK.

2. 3aKkpenute MoHTaxHyo pamky @.

[ 4] iNota! La espuma aislante debe sobresalir a
izquierda y derecha de forma uniforme.

Encaje la placa divisora potencial ® enlabase
del canal.

Monte las tomas de corriente en el soporte @.

1. Coloque los cables separados en las camaras
de la base del canal 1.

2. Conecte las tomas de corriente y otros
aparatos de conexién.
Encaje las tapas en la base del canal. Las tapas
chocan a izquierda y derecha en las ranuras de la
placa de separacion potencial &.

[ Cierre el soporte @ con la cubierta frontal @.

Eliminacion de la caja portamecanismos
— Piezas de plastico como residuo doméstico.
— Piezas de metal como chatarra.

— Respetar la normativa local de eliminacion de
residuos.

Dimensions 62 x 112 x 175 mm Datos técnicos
MaBe 62 x 112 x 175 mm Colour Pure white, cream white
Farbe reinweiB, cremeweil Material Polyvinyl chloride Medidas 62 x 112 x 175 mm
Werkstoff Polyvinylchlorid Color Blanco puro, blanco
crema
Material Cloruro de polivinilo

BamtHo! M3onupyrowmii neHomarepman A0/MKeH
npn 3TOM paBHOMEPHO BbICTyrnartb cJiesa 1
crnpasa.

nJ'IaCTVIHy pasaeneHnAa noTeHUnanos 9
3aLLENTKHUTE B HUXKHEW YaCTK KaHana.

YcTaHoBuTE PO3ETKM Ha MOHTaXKHOM pamMKke o

A 1. NMponoxuTe KaBenu pasaensHo B Kamepax
HWKHelt yacTu KaHana 1.

2. [MoAakntounTe po3eTKM UK APYrx COeAnHHU-
TeNbHble YCTPOWCTBA.

3aLlenKkHUTe BEpXHUE YacTu B HUXKHEH 4acTv
kaHana. Mpu aToM BEPXHWUE YaCTH BCTABNAOTCA
crieBa 1 cnpaBa B Nasbl NAacTUHLI pasaeneHns
noteHuunanos .

[l 3axpoitte moHTaxHyto pamky @ nepeanen
KpbiLwkon &,

YTunusauua ABOMHOW PO3ETKHU

— [nacTukoBble YacTn YTUNU3UPYHOTCA KaK ObITOBbLIE
oTX0Zbl.

— MeTtannuyeckune 4actm — Kak MeTasnsionom.

— Cobntopaiite MecTHble NPEANUcaH1a No yTUIU3aumm
OTXOZ0B.

TexHUUECKUEe XapaKTepPUCTHUKHU

[1BonHaA po3eTka

Pasmepsl 62 x 112 x 175 Mm
Liset ApKo-6enbiit, KPeMOBBbI
Marepuan MonuBuHMNxnopua




